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Na osnovu ¢lana 187 i 188 Poslovnika Skupstine Crne Gore, potpredsjedniku Vlade za
medunarodne odnose i ministru vanjskih poslova Ervinu Ibrahimoviéu, postavljam
sljedece

POSLANICKO PITAN]JE

Kako komentarisete odluku Vlade Crne Gore o privremenom ukidanju bezviznog reZima
za drzavljane Turske?

ObrazloZzenje pitanja ¢u dati na sjednici Skupstine.

Odgovor trazim i u pisanoj formi.
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Poslanicki klub Demokratske partije socijalista

Poslanik lvan Vukovic

POSLANICKO PITANJE

Kako komentaristete odluku Viade Crne Gore o privremenom ukidanju bezviznog
rezima za drzavljane Turske?

ODGOVOR

Uvazeni poslaniCe Vukovicu,

Kao svaka ozbiljna drzava, Crna Gora je duzna da vodi odgovornu i izbalansiranu viznu
politiku, koja ¢e se prilagodavati promjenama i potrebama na nacionalnom planu, ali i
Sire. Ovo narocito vazi za, geografski i populacijski, male drzave, kakva je Crna Gora.

Posljednjih godina svjedoCimo cinjenici da Crna Gora ubrzano postaje pozeljna
kod nas. Ovo Crnoj Gori, kao dobrom domacinu sa ukorijenjenom tradicijom
postovanja razlicitosti, daje posebnu dodatnu vrijednost.

Medutim, uz brojne pozitivne aspekte koje sa sobom nosi boravak stranaca u Crnoj
Gori, ponekad se manifestuju i negativne implikacije, kakvoj smo nazalost svjedocili
prije par dana. | upravo su negativni dogadaji najcesce povod za odgovor drzave u
smislu refleksije i preispitivanja elemenata vizne politike.

Vlada Crne Gore je usvojila odluku o ukidanju bezviznog reZzima za nosioce obi¢nih
pasosa Republike Turske, koja je, naglasavam, priviemenog karaktera, i ostavlja
vrijeme da se cjelishodnije sagleda nacionalna vizna politika. Crna Gora duboko
postuje prisustvo | doprinos turskih i drzavljana drugih drzava u naSoj zemlji — bilo kao
investitora, preduzetnika, ¢lanova zajednice ili turista, i ova odluka nikako nije uperena
protiv Turske niti turskog naroda. Ona odrazava potrebu da se, na temelju raspolozivih
informacija koje ¢e biti detaljno analizirane, dode do najboljeg rjeSenja i obezbjedi
institucionalni odgovor na odredene izazove koji su detektovani. Ovo se posebno



odnosi na potrebu smanjenja pritiska priliva novih ljudi radi prioritizacije bezbjednosti i
garantovanja sigurnog i stabilnog okruzenja za crnogorske gradane i sva druga lica
koja borave i rade u zemlji, gdje ¢e se svako osjecati dobrodoslim i sigurnim.

Privremena obustava bezviznog rezima za cCitav niz drzava, koje su prijateljske i sa
kojima imamo sadrzajne bilateralne odnose na svim nivoima predvidena je i u
kontekstu uskladivanja sa viznim rezimom Evropske unije. Rije¢ je o tematici koja je
usaglasena i kao zavrSno mjerilo u pregovarackom poglavlju 24 — Pravda, sloboda i
bezbjednost. Kao Sto ste upoznati, u tom postupku prije okoncanja pregovarackog
procesa u obavezi smo da u potpunosti uskladimo svoju viznu politiku sa standardima
Evropske unije u konkretnoj oblasti.

Vlada ostaje snazno posvecena i nastaviée da vodi rauna o pravima, dostojanstvu,
interesima i statusu turskih drzavljana koji se nalaze u zemlji, i preduzece sve potrebne
korake kako bi njihov boravak bio nesmetan i bezbjedan.

U odnosu na incident koji se desio, od velike je vaznosti da se u medijima i posebno
medu gradanima ne stvara pogreSna percepcija ili kolektivha stigmatizacija jedne
nacije zbog postupka pojedinaca koji ne posStuju zakone Crne Gore. U tom pogledu,
ostajemo posveceni principu da je svakom licu garantovano postovanje ljudskih prava
i jednak tretman pred zakonom, kao i da se sve mjere implementiraju pazljivo, kako bi
se ocuvali pravni poredak i javni red i mir.

Takode, Ministarstvo vanjskih poslova, u saradnji sa nadleznim institucijama, veé
preduzima korake koji ce obezbjediti ubrzanu i efikasnu proceduru apliciranja za vizu
svim drzavljanima Turske kojima je potrebna.

Zelim da uvjerim da ¢e Vlada Crne Gore i Ministarstvo vanjskih poslova nastaviti da
rade na jacanju odnosa sa Republikom Turskom, koji imaju bogat istorijski kontinuitet,
na bazi partnerstva i prijateljstva ucvrScenog kroz dijeljenje zajednickih vrijednosti.
Osim sto imamo izvanredne bilateralne odnose, mi smo saveznici u NATO, a nase
relacije karakteriSe i visok stepen povjerenja i ekonomske i kulturne saradnje. Kao
drzava ostajemo Cvrsto posveceni stalnom unaprijedivanju odnosa i to sam potvrdio
svojim uceSc¢em na Svjetskom TRT forumu u Istanbulu i na sastancima koje sam tom
prilikom imao, kao i govorom na prijemu povodom proslave Republike koju je
Ambasada Turske organizovala proSle nedelje u Podgorici.

S postovanjem,

MINISTAR




